Navrh
ZAKON
z ... 2025,

ktorym sa meni a dopiiia zakon ¢&. 133/2013 Z. z. 0 stavebnych vyrobkoch a 0 zmene
a doplneni niektorych ziakonov v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zékone:
CL1

Zakon €. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
V zneni zakona ¢. 91/2016 Z. z. a zakona ¢. 177/2018 Z. z. sa meni a doplna takto:

1. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1 znie:

D) CL. 39 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/3110 z 27. novembra
2024, ktorym sa stanovuju harmonizované pravidla uvddzania stavebnych vyrobkov
na trh a zrusuje nariadenie (EU) ¢. 305/2011 (U. v. EU L, 2024/3110, 18.12.2024)..

2. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2 znie:

,2) Cl. 39 a 40 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 z 9. marca
2011, ktorym sa ustanovuju harmonizované podmienky uvadzania stavebnych
vyrobkov na trh aktorym sa zruSuje smernica Rady 89/106/EHS (U. v. EU L 088,
4.4.2011) v platnom zneni.

Cl. 42 az 45 nariadenia (EU) 2024/3110..

3. V§ 1 ods. 2 pismeno a) znie:

,a) podmienky uvadzania®®) stavebnych vyrobkov, vratane pouzitych stavebnych
vyrobkov a repasovanych stavebnych vyrobkov (d’alej len ,,vyrobok®) a stavebnych
komponentov na trh v Slovenskej republike (d’alej len ,,domaci trh) a podmienky ich
spristuptiovania®®) na domacom trhu, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sudast’ poskytovania
sluzby alebo nie,*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 2a a 2b zneju:

%) Cl1. 3 bod 5 nariadenia (EU) 2024/3110.
25) 1. 3 bod 4 nariadenia (EU) 2024/3110.%.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 3 sa vypusta.
4. V § 1 ods. 2 pism. b) sa za slova ,,(d’alej len ,,posudzovanie parametrov*)* vkladaja slova

,a Na posudzovanie parametrov azhody vyrobcom deklarovanych poziadaviek na
vyrobok (d’alej len ,,posudzovanie parametrov a zhody*)*.
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V poznamke pod ¢&iarou k odkazu 4 sa na konci pripaja tato citacia: ,Nariadenie (EU)
2024/3110.%.

V § 1 ods. 2 pism. c) sa slovo ,,vyrobcov* nahradza slovami ,,hospodarskych subjektov*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 5 znie:

,%) Cl. 3 bod 9 nariadenia (EU) 2024/3110..

V poznamke pod ¢arou k odkazu 6 sa na konci pripaja tato citacia: ,,Cl. 13 ods. 1
nariadenia (EU) 2024/3110..

V § 2 sa vypusta odsek 2.
Doterajsie odseky 3 a 4 sa 0znacuju ako odseky 2 a 3.

V § 2 ods. 2 sa slovo ,,alebo* nahradza ciarkou a slova ,,z eurdpskeho technického
postdenia,’)* sa nahradzaji slovami ,.eurépskeho technického postdenia’) alebo z
harmonizovanej technickej $pecifikacie, ).

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 7 az 8 zneju:

/) Cl. 2 body 11 a 13 nariadenia (EU) &. 305/2011 v platnom zneni.
Cl. 3 bod 19 nariadenia (EU) 2024/3110.

73 (L. 3 bod 42 nariadenia (EU) 2024/3110.

) § 3 ods. 2 zakona & 60/2018 Z. z. o technickej normalizacii v zneni zakona
&.297/2023 Z. 2.«

V poznamke pod Ciarou k odkazu 9 sa na konci pripdja tato citdcia: ,Cl. 9, 13 a priloha IV
nariadenia (EU) 2024/3110.%.

V poznamke pod &iarou k odkazu 10 sa na konci pripaja tato citacia: ,,Cl. 16 ods. 4
nariadenia (EU) 2024/3110.%.

. Za § 2 sa vklada § 2a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 22
Prava a povinnosti hospodarskych subjektov

(1) Vyrobca ma pravo na ucel posudzovania parametrov a zhody pozadovat od
svojich dodavatel'ov a poskytovatel'ov sluzieb idaje a vypocty o parametroch podstatnych
vlastnosti vyrobku v stvislosti s tovarom a sluzbami, ktoré poskytuji, vratane protokolu
0 overeni vydaného autorizovanou osobou.

(2) Vyrobca ma pravo pozadovat’ od svojich dodavatel'ov a poskytovatel'ov sluzieb
informdcie 0 podstatnych vlastnostiach vyrobku, ktoré potrebuje na plnenie tloh podla
tohto zakona, ato aj vo vzt'ahu k osobe, ktord vykonala demontaz vyrobku. Pozadované
informacie mézu zahiiat’ informdcie o predchadzajucom pouziti vyrobku a 0 spésobe jeho
demontéze.



(3) Ak sa na vyrobcu vztahuju Glohy tretej strany vykondvané autorizovanou osobou,
vyrobca ma pravo pozadovat’ od svojich dodavatelov a poskytovatel'ov sluzieb, aby
autorizovanej osobe povolili pristup k ich dokumentacii a do ich priestorov v rozsahu,
v akom autorizované osoba pozaduje na vykonavanie svojich uloh.

(4) Vyrobca zabezpeci, aby na vyrobku boli uvedené tidaje o vyrobcovi, jedine¢ny
identifika¢ny kod typu vyrobku Specificky pre vyrobcu, a ak je k dispozicii, ¢islo vyrobnej
davky alebo sériové ¢islo, ktoré je pre pouzivatelov lahko viditené, Ccitatelné,
zrozumitel'né a trvalé. Ak to vyrobok neumoznuje, pozadované informacie vyrobca uvedie
na pripevnenej etikete, na obale, aak to nie je mozné, v sprievodnej dokumentacii
vyrobku. Tieto udaje a informéacie musi viditeI'ne spristupnit’ zdkaznikom pred uzavretim
kapnej zmluvy aj pri predaji na dial’ku.

(5) Ak vyrobok predstavuje riziko pre zdravie alebo bezpecnost' pri pouzivani,
hospodarske subjekty zapojené do distribu¢ného retazca tohto vyrobku, st povinné sa
0 tomto riziku vzdjomne informovat’, ako aj informovat’ prislusné vnutrostatne organy
Statov, v ktorych sa vyrobok spristupnil na trh. Hospodarske subjekty st zaroveil povinné
spolupracovat’ s prisluSnymi vnutroS$tatnymi orgdnmi a prijat nevyhnutné napravné
opatrenia.

(6) Na zaklade oddvodnenej ziadosti prislusného vnutroStatneho organu je kazdy
hospodarsky subjekt, zapojeny do distribu¢ného retazca vyrobku podla odseku 5, povinny
poskytnut’ potrebné informécie a dokumentéciu potrebnll na preukazanie zhody vyrobku
s poziadavkami podla § 2, a to v rozsahu jeho postavenia v distribu¢nom ret’azci.

(7) Hospodarsky subjekt, je povinny uchovavat dokumentaciu a informacie

k vyrobku podla tohto zakona,ato primerane vzhl'adom na svoje postavenie Vv

distribu¢nom ret’azci, minimalne v rozsahu

a) SK vyhlasenie vyrobcu podla § 6,

b) 1daje o dodavatel'ovi vyrobku, vratane stavebnych komponentov a nahradnych dielov,
a 0 dodanom mnozstve a o hospodarskom subjekte, ktory mu poskytol sluzbu, na
ktoru sa vztahuje tento zakon,

C) udaje o hospodarskom subjekte, ktorému vyrobok dodal, vratane stavebnych
komponentov a nahradnych dielov a 0 dodanom mnozstve a o hospodarskom subjekte,
ktorému poskytol sluzbu, na ktort sa vzt'ahuje tento zékon.

(8) Dokumentaciu a tidaje podl'a odseku 7 musi hospodarsky subjekt uchovavat’ desat’
rokov odo dna, kedy dodal alebo prevzal vyrobok alebo sluzbu.

(9) Povinnost uvedena v odseku 7 sa nevztahuje na distribatora.

(10) Vypracovanie technickej dokumentacie k vyrobku nie je sti¢astou splnomocnenia
splnomocneného zastupcu.®.

13.V § 3 ods. 1 sa za slovo ,neexistuje* vkladaji slova ,harmonizovana technicka
Specifikacia,*.

14. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11 znie:

1) Prilohy I a Il nariadenia (EU) 2024/3110..
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. 'V § 3 sa odsek 2 dopliia pismenom c), ktoré znie:

,¢) splnenia najmenej jednej z funkénych a vykonnostnych poziadaviek na vyrobok,
bezpetnostnych poziadaviek a environmentalnych poziadaviek S$pecifikovanych
v osobitnom predpise,'?) ktoré sa pouziju pri technickom posudzovani..

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11a znie:
,,113) Priloha III nariadenia (EU) 2024/3110..
V § 4 odsek 1 znie:

,,(1) Pred uvedenim vyrobku''?) na domaci trh vyrobca musi zabezpegit’ posudzovanie
parametrov. Vyrobca sa moéze rozhodnut, Ze sa nepodrobi posudzovaniu parametrov, ak
su splnené podmienky podla osobitného predpisu.t1¢)«.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 11b a 11c znejt:

,110) (:31. 2 bod 1 nariadenia (EU) ¢&.305/2011 v platnom zneni.
116y C1. 5 nariadenia (EU) &. 305/2011 v platnom zneni.*.

. Za § 4 sa vklada § 4a, ktory vratane nadpisu znie:

»$ 4a
Posudzovanie parametrov a zhody

(1) Pred uvedenim vyrobku''®) na domaci trh vyrobca musi zabezpeéit' posudzovanie
parametrov a zhody vyrobcom deklarovanych poziadaviek na vyrobok. Vyrobca sa moze
rozhodnut, Ze sa nepodrobi posudzovaniu parametrov a zhody, ak st splnené¢ podmienky
podla osobitného predpisu.t!®)

(2) Obsahom posudzovania parametrov azhody je overenie nemennosti vyrobcom
deklarovanych parametrov a deklarovanych poZiadaviek na vyrobok.

(3) Posudzovanie parametrov a zhody sa uskutociiuje postupmi podla systémov
posudzovania a overovania pre jednotlivé skupiny vyrobkov (§ 13 ods. 3).

(4) Naklady posudzovania parametrov a zhody a deklarovania poziadaviek na vyrobok
znasa vyrobca.*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 11d a 11e zneju:

.19 C1. 3 bod 1 nariadenia (EU) 2024/3110.
11ey 1. 14 nariadenia (EU) 2024/3110..

.V § 5 saodsek 1 dopiiia pismenom c), ktoré znie:

,»C) na vyrobok, na ktory sa vztahuje ur¢end norma alebo SK technické posudenie, sa
primerane pouZije zjednoduseny postup podl'a osobitného predpisu.!')
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Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11f znie:

1N CL. 59 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2024/3110..

. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 12 znie:

,12) Cl. 3 bod 38 nariadenia (EU) 2024/3110..

. § 5 sa dopliia odsekom 4, ktory znie:

»(4) Ak je stcastou prislusného systému posudzovania parametrov alebo prislusného
systému posudzovania a overovania aj posudzovanie parametrov alebo posudzovanie
parametrov azhody autorizovanou osobou, autorizovana osoba namiesto posudenia
parametrov alebo postdenia parametrov a zhody vyrobku posudi a osved¢i riadne splnenie
postupu podl'a odsekov 1 a 2.«

. Nadpis § 6 znie: ,,SK vyhldsenia vyrobcu*.

.V § 6 odsek 1 znie:

»(1) Vyrobca vypracuje k vyrobku, ktory uvadza na domaci trh, SK vyhlasenie vo

vztahu K

a) zakladnym poziadavkam na stavby (dalej len ,,SK vyhlasenie o parametroch®), ak
vyrobok mozno zatriedit’ do niektorej zo skupin vyrobkov, ktoré ustanovuje vykonavaci
predpis vydany podl'a § 13 ods. 2 alebo

b) zakladnym poziadavkam na stavby a zhode vyrobku s poziadavkami na vyrobok (d’alej
len ,,SK vyhlasenie o parametroch a zhode*), ak vyrobok mozno zatriedit’ do niektorej
zo skupin vyrobkov, ktoré¢ ustanovuje vykonavaci predpis vydany podl'a § 13 ods. 3.*.

V § 6 ods. 2 vodna veta znie: ,,SK vyhldsenie podla odseku 1 obsahuje najmi“.

V § 6 ods. 2 pism. e) sa za slovo ,,vyrobku* vkladaji slova ,,alebo posudzovania a
overovania®.

V § 6 ods. 2 pism. f) sa za slova ,,SK certifikate” vkladaju slova ,,alebo o SK protokole
0 overeni* a za slovo ,,vyrobku* sa vkladaju slova ,,alebo posudzovania a overovania®.

V § 6 ods. 2 pism. g) a § 14 ods. 1 pism. a), b) ae) sa slovo ,,parametrov* nahradza
slovami ,,parametrov alebo posudzovanie parametrov a zhody*.

V § 6 ods. 2 sa za pismeno h) vklada nové pismeno 1), ktoré znie:
,»1) vyrobcom deklarované poziadavky na vyrobok,.
DoterajSie pismeno i) sa oznacuje ako pismeno j).

V § 6 ods. 2 pism. j) sa slova ,,0 parametroch, jej podpis a odtlacok peciatky vyrobcu*
nahradzaju slovami ,,podl'a odseku 1 a jej podpis®.

V § 6 ods. 3 sa slova ,,0 parametroch* nahradzaj slovami ,,podl'a odseku 1%



30. V § 6 odsek 4 znie:

»(4) Vyrobca poskytne SK vyhlasenie podl'a odseku 1 elektronicky distributorovi
alebo inému odberatel'ovi spolu s prvou dodavkou vyrobku; Vv listinnej podobe len na
poziadanie.*.

31. V § 6 ods. 5 sa bodka na konci nahradza c¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,,a ak je to
technicky mozné, su trvalo pristupné na webovom sidle vyrobcu.*.

32. Za § 6 sa vklada § 6a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 62
SK digitalny pas vyrobku

(1) Vyrobca je povinny vyhotovit SK digitalny pas vyrobku ku kazdému vyrobku,
ktory spristupfiuje na domacom trhu a ktory splia podmienky podl'a tohto zékona; to
neplati, ak ide o vyrobok podl'a § 4 ods. 1 alebo podl'a § 4a ods. 1.

(2) SK digitalny pas vyrobku musi byt presny, Uplny a priebezne aktualizovany
a trvale verejne dostupny na webovom sidle vyrobcu.

(3) SK digitalny pas vyrobku obsahuje SK vyhlasenie vyrobcu podla § 6 ods. 1 a
informdciu o riziku pre zdravie a bezpecnost’ a moze obsahovat’ aj

a) vSeobecné informacie o vyrobku, navod na pouzitie vyrobku a bezpeénostné pokyny
k vyrobku,

b) technickti dokumentaciu vyrobku, vratane osobitnej ¢asti podl'a § 5 ods. 3,

C) oznacenie vyrobku, vratane viditeI'nej a CitateI'nej grafickej upravy,

d) odkaz na typ vyrobku,

e) jedine¢ny identifikaény kod typu vyrobku Specificky pre vyrobeu, ¢islo vyrobnej davky
alebo sériové Cislo, ktoré musi byt zhodné s idajmi na vyrobku, etikete alebo na obale
vyrobku a v sprievodnej dokumentécii k vyrobku,

f) informacie o moznosti opatovného pouzitia vyrobku a 0 moznom repasovani vyrobku.

(4) SK digitalny pas vyrobku je bezplatne, trvale, jednozna¢ne a zrozumitel'ne pristupny
vSetkym hospodarskym subjektom, zadkaznikom, pouzivatelom a orgdnom verejnej spravy
prostrednictvom datového nosica najmenej desat’ rokov od uvedenia posledného vyrobku,
ktory zodpoveda typu vyrobku na domaéci trh.*.

33.V § 7 ods. 1 sa za slovo ,,parametrov vkladaju slova ,alebo postup posudzovania
parametrov a zhody*.

34.V § 7 ods. 2 pism. a) sa za slovad ,vlastnosti vyrobku* vkladaji slova ,,a certifikat
0 nemennosti parametrov podstatnych vlastnosti vyrobku a zhode s poziadavkami na
vyrobok*.

35.V § 7 sa odsek 2 dopinia pismenom c), ktoré znie:

,¢) certifikat o parametroch a zhode s typom vyrobku (d’alej len ,,SK certifikat skasky
typu“).“.
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. § 7 sa dopliia odsekom 3, ktory znie:

»(3) Poziadavky na vyrobok v SK certifikate podl'a odseku 2 pism. a) zabezpecujuce
nalezité¢ fungovanie a vykon, bezpecnostné poziadavky a environmentdlne poziadavky sa
pouziju v zavislosti od pouzitej ur¢enej normy alebo SK technického postdenia.*.

V§8ods. I, § 14 ods. 3, § 15 ods. 3 pism. b) a § 16 ods. 7 sa slovo ,,parametrov*
nahradza slovami ,,parametrov alebo posudzovania parametrov a zhody*.

V poznamke pod Ciarou k odkazu 14 sa na konci pripdja tato citacia: ,Cl. 3 bod 27
nariadenia (EU) 2024/3110.%.

V § 8 ods. 2 sa na koncl pripajaju tieto slova: ,,alebo ods. 3.

V § 8 ods. 3 sa za slova ,,vyrobeného vyrobku“ vkladaja slova ,,alebo stavebného
komponentu* a za slova ,,na vzorkach vyrobku“ sa vkladaju slova ,,alebo na vzorkach
stavebného komponentu*.

V § 11 ods. 2 prvej vete sa na konci pripajaju tieto slova: ,,a environmentalnej
udrzatel'nosti.

V § 11 sa odsek 5 dopliia pismenom d), ktoré znie:
,,d) po uplynuti ¢asu pozastavenia platnosti SK certifikatu podl'a odseku 8.
. § 11 sa dopliia odsekom 8, ktory znie:

,»(8) Autorizovana osoba pozastavi platnost’ SK certifikatu az do vykonania priebezného

dohl'adu, najviac vSak na Sest’ mesiacov, ak vyrobca

a) nesplnil opatrenia uloZené autorizovanou osobou pri pociato¢nej inSpekcii alebo pri
predchadzajlicom priebeznom dohl'ade,

b) neoznamil zmeny technologie vyroby a pouzitych surovin, polotovarov a komponentov,
ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na vlastnosti vyrobku alebo

C) neoznamil organiza¢né alebo personalne zmeny v systéme riadenia vyroby, ktoré maji
alebo m6zu mat’ vplyv na vnitornt kontrolu.*.

. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 15 znie:

) § 16 zakona &. 157/2018 Z. z. 0 metrologii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
V zneni zékona ¢. 58/2022 Z. z.*.

. Za § 12 sa vklada § 12a, ktory vratane nadpisu znie:

»$ 12a
Overovanie

(1) Overovanie je postup posudzovania parametrov vyrobku a environmentalnej
udrzatel'nosti a kontrola uskutocneného postdenia.



(2) Vyrobca vykonava riadenie vyroby ana zaklade ziskanych udajov a hodnot
vstupnych materidlov, predpokladov a systému modelovania posudi parametre vyrobku
tykajice sa environmentalnej udrzatelnosti s ohl'adom na vopred ur¢ené environmentalne
podstatné vlastnosti, ktoré su deklarované. Parametre zahfiiaju aj obal, ktory sa pouzije
alebo pravdepodobne pouzije a vypocitaju sa pomocou najnovsej verzie softvéru, ktory je
bezplatne pristupny v stilade s osobitnym predpisom.>?)

(3) Autorizovana osoba overi
a) vstupné hodnoty, vykonané predpoklady a stlad s pravidlami pre kategoriu vyrobkov,
b) postdenie vykonané vyrobcom,
C) postup, ktory vyrobca pri posudeni pouzil,
d) spravnost’ pouzivania softvéru vhodného na postdenie a
e) spravnost’ udajov Specifickych pre vyrobny zavod na zaklade vykonania pociato¢nej
inSpekcie vyrobného zavodu.

(4) Ak sa overovanim potvrdi spravnost’ postidenia environmentalnej udrzatelnosti
vykonaného vyrobcom, autorizovana osoba na overovanie vyda SK protokol o overeni.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 15a znie:
1) Cl. 15 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/3110..

46. V nadpise § 13 aodseku 1 sa slovad ,dopravy, vystavby aregionidlneho rozvoja*
nahradzaju slovom ,,dopravy*®.

47.V § 13 ods. 1 pism. d) sa slova ,,vyborom pre stavebnictvol®)* nahradzaju slovami
,.vyborom pre stavebnistvo'®) a Vyborom pre stavebné vyrobky!3)«,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 16a znie:
,18) C1. 90 nariadenia (EU) 2024/3110..
48. Poznamky pod ¢iarou k odkazom 17 az 19 zneju:

L) Cl. 41 nariadenia (EU) 2024/3110.

') Cl. 55 nariadenia (EU) ¢. 305/2011 v platnom zneni,
Cl. 58 nariadenia (EU) 2024/3110.

19y Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/515 z19. marca 2019
0 vz4djomnom uznavani tovaru, ktory je v sulade s pravnymi predpismi uvedeny na
trh v inom ¢lenskom $tate a 0 zru$eni nariadenia (ES) ¢&. 764/2008 (U. v. EU L 91,
29.3.2019).
Cl. 72 nariadenia (EU) 2024/3110..

49.V § 13 ods. 1 pismeno f) znie:
,.f) je prislusné na autorizaciu os6b a na zmenu a odnimanie autorizacie,*.

50. V § 13 ods. 1 sa za pismeno f) vklada nové pismeno g), ktoré znie:
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51.

52.

53.

54.

55.

56.

57

»g) je urcujucim organom zodpovednym za vymenovanie, monitorovanie, hodnotenie
azrudenie organu technického posudzovania®) ana informovanie Komisie
a Clenskych Statov o postupoch, ktoré pritom uplatiiuje,*.
Doterajsie pismena g) az 1) sa oznacuju ako pismena h) az m).
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 20 znie:

,2%) C1. 38 a 39 nariadenia (EU) 2024/3110..

V § 13 ods. 1 pism. k) treti bod a Stvrty bod zneju:

,»3. zoznam notifikovanych pravnych predpisov, ktoré sa uplatiiuji pri zabudovévani
vyrobkov do stavby,

4. zoznam uréenych noriem s prislusSnymi systémami posudzovania parametrov
a s prislusnymi systémami posudzovania a overovania a aktualizuje ho,*.

V§ 13 ods. 1 pism. k) piatom bode sa slovo ,vyrobcov nahradza slovami
,,hospodarskych subjektov.

V § 13 ods. 1 pism. k) sa vypusta Siesty bod.

Doterajsi siedmy bod sa oznacuje ako Siesty bod.

V § 13 ods. 1 pism. 1) sa slovo ,,vyrobcu® nahradza slovami ,,hospodarskeho subjektu*
a za slovo ,,parametrov* sa vkladaju slova ,,alebo do systému posudzovania a overovania®.

V § 13 ods. 1 pism. m) sa za slova ,harmonizované normy* vklada ciarka a slova
,harmonizované technické Specifikacie®.

V § 13 sa odsek 1 dopliia pismenom n), ktoré znie:

,N) zabezpecuje sluzbu distribucie e-mailov dolezitych pre spravny vyklad a uplatiiovanie
harmonizovanych pravidiel uvadzania vyrobkov na trh.24)«,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 24aa znie:

,24) C1. 71 ods. 5 nariadenia (EU) 2024/3110.%.

.V § 13 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie:

,»(3) Ministerstvo vyda vSeobecne zavdzny pravny predpis, ktorym ustanovi
a) zoznam skupin vyrobkov, na ktoré sa vzt'ahuje posudzovanie parametrov a zhody,
b) systémy posudzovania a overovania,
¢) vzor SK vyhlasenia o parametroch a zhode.*.

Doteraj$i odsek 3 sa oznacuje ako odsek 4.



58

59.

60.

61.

62.

63.

64

65.

66.

67.

68.

69.

.V § 13 ods. 4 sa slova ,,vydava opatrenia, ktorymi pre vyrobky spristupfiované na

domécom trhu urcuje* nahrddzaju slovami ,,mdze vydat vSeobecne zavdzny pravny
predpis, ktorym pre vyrobky spristupiiované na domacom trhu ustanovi®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25 znie:

,2) § 26 zakona €. 53/2023 Z. z. 0 akreditacii organov posudzovania zhody..

V § 14 ods. 1 pism. d) sa slova ,,a pristup k potrebnému technickému vybaveniu
a k meracim zariadeniam“ nahradzaju slovami ,,ako aj potrebné technické vybavenie
a meracie zariadenia®.

V § 14 sa odsek 5 doplia pismenami e) a f), ktoré zneji:

,»€) na certifikaciu skusky typu,
f)  naoverovanie.”.

V § 14 ods. 6 sa na konci pripajaju tieto slova: ,,alebo na certifikaciu sktsky typu‘.
V§140ds.7a8, § 18 ods. I pism. b), § 21 ods. 13, § 23 ods. 9 pism. h) a § 27 ods. 1

pism. b) prvom bode sa slovd ,posudzovania parametrov* nahradzajuo slovami
,,posudzovania parametrov alebo posudzovania a overovania®.

.V § 14 sa za odsek 10 vkladaji nové odseky 11 a 12, ktoré zneju:

,»(11) Autorizovana osoba na certifikiciu skusky typu vykonava uréovanie typu vyrobku
a vydava SK certifikat skusky typu.

(12) Autorizovana osoba na overovanie podla prisluSného systému posudzovania a
overovania vykonava overovanie a vydava SK protokol o overeni.®.

DoterajSie odseky 11 aZ 14 sa oznacuju ako odseky 13 az 16.

V § 14 ods. 13 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slova: ,,a k prisluSnym organom
Slovenskej republiky*.

V § 15 ods. 1 pism. b) sa za slovo ,,ustanoveny* vklada Ciarka a slova ,,uddaje o vediicom
autorizovanej osoby a 0 zastupcovi vediceho autorizovanej 0soby*“ a slova ,,technického

osvedCovania“ sa nahradzaji slovom ,,overovania®.

V § 15 ods. 3 pism. d) sa slova ,,vybavenie meracimi zariadeniami‘‘ nahradzaju slovami
»technické vybavenie a meracie zariadenia®

V § 15 sa odsek 3 dopiia pismenom e), ktoré znie:

,,€) autorizovana osoba nepozastavila platnost’ SK certifikatu alebo nevykonala priebezny
dohl'ad podl'a § 11 ods. 8.*.

V § 15 ods. 4 sa slova ,,90 dni* nahradzaju slovami ,,Sest’ mesiacov*.
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70. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 26 znie:
,.25) C1. 46 nariadenia (EU) 2024/3110..

71.V § 16 ods. 4 sa za slovo ,,parametrov vkladaju slova ,,alebo posudzovanie parametrov
a zhody* a za slovo ,,dodavatel'om® sa vklada ¢iarka a slova ,,dovozcom, distributorom®.

72. Poznamky pod ¢iarou k odkazom 27 az 29 zneju:

,2") Cl. 47 nariadenia (EU) &. 305/2011 v platnom zneni.
CL. 50 nariadenia (EU) 2024/3110.

28) Cl. 39 ods. 1 a priloha VII nariadenia (EU) 2024/3110.

29) (L. 40 a priloha VIII nariadenia (EU) 2024/3110..

73.V § 19 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,,Na dohl'ad nad zabudovanim vyrobku do
stavby a nad vymenou vyrobku pri stavebnych pracach pri zmene stavby a v ramci Gdrzby
stavby sa vzt'ahuju § 71 az 74 Stavebného zakona.*.

74. Poznamky pod ¢iarou k odkazom 31 a 32 znejt:

1) § 5 a 6 zakona ¢. 83/2025 Z. z. o vseobecnej bezpecnosti vyrobkov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov.
%2) (1. 65 az 67 nariadenia (EU) 2024/3110.%.

75.V § 19 sa odsek 2 dopliia pismenami €) az g), ktoré znej:

,,€) plni ulohy jednotného miesta pre spolupracu v sulade s osobitnym predpisom,®??)

f) spolupracuje s organmi dohl'adu nad trhom ¢lenskych $tatov,32b)

g) moze prikazat' online trhovisku, aby zo svojho rozhrania odstranilo Specificky
nezakonny obsah, ktory sa tyka vyrobku, ktory nie je v zhode aaby znemoznilo
Knemu pristup alebo aby sa zobrazilo vyslovné upozornenie pre koncového
pouzivatela.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 32a a 32b zneju:

.22%) C1. 63 a 64 nariadenia (EU) 2024/3110. ’

320) Cl. 22 az 24 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 z 20. jina
2019 odohlade nad trhom astlade vyrobkov aozmene smernice 2004/42/ES
a nariadeni (ES) &. 765/2008 a (EU) & 305/2011 (U. v. EU L 169, 25.6.2019) v

platnom zneni.*.

76.V § 19 ods. 3 pism. a) sa slova ,,vyrobcu, dovozcu, distributora alebo splnomocneného
zastupcu* nahradzaja slovami ,,hospodarsky subjekt®.

77.V § 19 ods. 3 pism. ¢) sa slova ,,vyrobcu, dovozcu, distributora alebo splnomocneného
zéastupcu podl'a pismena a)* nahradzaju slovami ,,hospodarskeho subjektu.

78. § 19 sa dopliia odsekom 4, ktory znie:

11


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:088:0005:01:SK:HTML

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87

»(4) Ak Statny stavebny dohl’ad zisti, Ze do stavby sa zabudoval vyrobok nevhodny na
zamyslané pouzitie alebo ak vznikne podozrenie z pouzitia nevhodného vyrobku alebo zo
zabudovania vyrobku do stavby spdsobom a na ucel, ktory je v rozpore so sposobom,
ucelom alebo vlastnostami deklarovanymi v SK vyhlaseni vyrobcu podla § 6 a vyhlaseni
0 parametroch podl'a osobitného predpisu,’) Statny stavebny dohlad bezodkladne
informuje o tomto zisteni organ Statnej kontroly.*.

V poznamke pod ciarou k odkazu 34 sa na konci pripdja tato citcia: ,Cl. 50 a51
nariadenia (EU) 2024/3110%.

V § 20 sa odsek 2 doplna pismenom h), ktoré znie:
,h) vydavanie a zruSovanie SK protokolov o overeni.*.
V § 21 ods. 1 a§ 23 ods. 1 sa vypusta slovo ,,pisomne;j*.

V § 21 ods. 2 pism. a) a b), ods. 14 pism. b) a § 23 ods. 9 pism. b) sa za slovo ,,meno*
vklada ¢iarka a slovo ,,sidlo*.

V § 21 ods. 2 pism. e) sa slova ,,vyrobku alebo 0 certifikaciu systému riadenia vyroby*
nahradzaju slovami ,,vyrobku, certifikdciu riadenia vyroby alebo o certifikdciu skusky

typu®.
V § 21 ods. 3 a § 23 ods. 3 sa vyptsta slovo ,,pisomne*.

V § 21 ods. 9 sa za slovo ,,parametrov* vkladaju slova ,,alebo systémami posudzovania
a overovania‘“, za slovo ,,vyrobku“ sa vklada cCiarka a slova ,alebo systém riadenia
vyroby* sa nahradzaja slovami ,,systém riadenia vyroby alebo urcenie typu vyrobku®.

V § 21 odseky 10 a 11 zneji:

»(10) Autorizovand osoba na certifikdciu vyrobkov vydd SK certifikat vyrobku na
zaklade skuSok a inSpekcii pre vyrobok, ktory mozZno zatriedit’ do niektorej zo skupin
vyrobkov, ktoré ustanovuje vykonavaci predpis vydany podl'a § 13 ods. 2 alebo ods. 3
ana ktoré sa vztahuje prisluSny systém posudzovania parametrov alebo systém
posudzovania a overovania.

(11) Autorizovand osoba na certifikaciu systému riadenia vyroby vyda SK certifikat
systému riadenia na zéklade pociato€nej inSpekcie a priebezného dohl'adu vyrobku, ktory
mozno zatriedit’ do niektorej zo skupin vyrobkov, ktoré ustanovuje vykonavaci predpis
vydany podl'a § 13 ods. 2 alebo ods. 3.«

. V § 21 sa za odsek 11 vklada novy odsek 12, ktory znie:

,»(12) Autorizovand osoba na certifikaciu skusky typu vyda SK certifikat skiisky typu na
zéklade postudenia parametrov, skusky typu a potvrdenia spravnosti ur¢enia typu vyrobku,
ktory mozZno zatriedit' do niektorej zo skupin vyrobkov, ktoré ustanovuje vykondavaci
predpis vydany podl'a § 13 ods. 3.

Doterajsie odseky 12 az 19 sa oznacuju ako odseky 13 az 20.
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88.V § 21 ods. 14 pism. h) aods. 15 pism. h) sa slova ,,certifikat, jej podpis a odtlacok
peciatky* nahradzaja slovami ,,certifikat a podpis®.

89. V § 21 sa za odsek 15 vklada novy odsek 16, ktory znie:

,(16) SK certifikat skusky typu obsahuje

a) tdaje o autorizovanej osobe v rozsahu obchodné meno, sidlo, ICO a &islo autorizacie,

b) oznagenie vyrobcu v rozsahu obchodné meno, sidlo, ICO a miesto vyroby vyrobku, na
ktoré sa SK certifikat vzt'ahuje,

C) tdaje o vyrobku v rozsahu druhové oznacenie, obchodny nazov, oznacenie typov
a variantov vyrabanych rovnakou technolégiou,

d) udaje o ucele pouzitia v stavbe podl'a uréenej normy alebo SK technického postdenia
a 0 pripadnych obmedzeniach pouzitia,

e) oznacenie urCenej normy alebo SK technického postdenia, na ktorého zaklade bol
vydany SK certifikat skusky typu a informaciu o podstatnych vlastnostiach vyrobku,
ktoré sa posudzovali skuskou typu, a typ vyrobku,

f) nazov a ¢islo SK certifikatu skusky typu a datum jeho vydania,

g) udaje o podmienkach platnosti SK certifikatu skasky typu,

h) meno, priezvisko a funkciu osoby opravnenej podpisat’ SK certifikat skusky typu a jej
podpis.*.

Doterajsie odseky 16 az 20 sa oznacuju ako odseky 17 az 21.

90.V § 21 ods. 18 a§ 23 ods. 11 sa slova ,do vlastnych rak* nahradzaji slovom
»elektronicky*.

91. Za § 21 sa vklada § 21a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 21a
Pozastavenie platnosti a obnovenie platnosti SK certifikatu

(1) Autorizovana osoba pozastavi platnost’ SK certifikatu, ak
a) 0 to poziada vyrobca,
b) je prerusena vyroba vyrobku najmenej na Sest’ mesiacov alebo
c) nebol vykonany priebezny dohl’ad.

(2) Autorizovana osoba pozastavi platnost’ SK certifikatu z dovodu podla odseku 1
pism. a) alebo pism. b) najdlhsie na 1 rok a z dovodu podla odseku 1 pism. c) najdlhsie na
30 dni.

(3) Pozastavenie platnosti SK certifikatu autorizovana osoba oznamuje vyrobcovi
elektronicky a oznamenie o pozastaveni platnosti SK certifikdtu zverejni na svojom

webovom sidle na ¢as trvania pozastavenia platnosti.

(4) Vyrobca pocas pozastavenia platnosti SK certifikdtu nesmie vyrobok vyrabat
ani uvadzat’ na trh.

(5) Platnost’ SK certifikatu autorizovana osoba obnovi na zaklade kladného vysledku
priebezného dohl'adu.
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(6) Ak vyrobca po uplynuti Casu pozastavenia platnosti SK certifikaitu neumozni
vykonat’ priebezny dohl'ad alebo sa vykonanim priebezného dohladu zistia podstatné
nezhody, autorizovana osoba zac¢ne konanie o zruSenie SK certifikatu podla § 22.%.

92.V § 22 ods. 4 prvej vete a § 24 ods. 4 sa na konci pripajaju tieto slova: ,,najmenej na 24
mesiacov.

93.V § 23 ods. 9 pism. g) sa slova ,,posudenie, jej podpis a odtlacok peciatky autorizovane;j
osoby* nahradzaju slovami ,,postudenie a jej podpis*.

94. Za § 24 sa vklada § 24a, ktory vratane nadpisu znie:

»$ 24a
Konanie o vydanie SK protokolu o overeni

(1) Konanie o vydanie SK protokolu o overeni je zacaté dnom dorucenia ziadosti
vyrobcu, jeho splnomocneného zastupcu alebo dovozcu autorizovanej osobe prislusnej na
overovanie.

(2) Ziadost o vydanie SK protokolu o overeni obsahuje

a) udaje 0 vyrobcovi v rozsahu obchodné meno, sidlo, ICO a kontaktna adresu,

b) udaje o vyrobku, najmé druhové oznacenie, zaradenie do skupiny vyrobkov, podrobny
technicky opis a technické vykresy,

C) udaje o rozsahu vhodnosti pouzitia vyrobku Vv stavbe,

d) udaje o vyrobe vyrobku a miestach vyroby vyrobku,

e) udaje o systéme riadenia vyroby, najmé o jej organizacii, personalnom zabezpeceni
a technickom vybaveni,

f) vstupné hodnoty, pouzité podklady a vSeobecné pravidla alebo Specifické pravidla pre
vyrobok, ktoré sa pouZili pri posudeni parametrov vyrobku a maju vyznam pre vydanie
SK protokolu o overenti,

g) vysledky posudenia parametrov vyrobku na zaklade tidajov podl'a pismena f),

h) udaje o postupe a o softvéri, ktoré vyrobca pouzil pri vyhotoveni postidenia.

(3) Ak ziadost’ nema nalezitosti podl'a odseku 2, autorizovana osoba vyzve ziadatel'a,
aby v urCenej lehote ziadost doplnil. Ak Ziadatel' nedoplni Ziadost' v urcenej lehote
a pozadovanom rozsahu, autorizovana osoba v konani d’alej nepokracuje a ziadost’ vrati
ziadatel'ovi.

(4) Autorizovana osoba do 15 pracovnych dni odo dna, ked’ je ziadost’ uplna, doruci
ziadatel'ovi navrh zmluvy o vykonani overenia.

(5) Vyrobca je povinny umoznit’ zamestnancom autorizovanej osoby vstup do vsetkych
prevadzok, kde sa vyrobok vyraba alebo uskladiiuje a poskytovat tudaje potrebné na
vykonanie overenia.

(6) Ak sa preukaze zhoda s posudenim parametrov vyrobku vykonanym vyrobcom vo
vzt'ahu k environmentélnej udrzatel'nosti, autorizovana osoba vyda SK protokol o overeni.
Ak autorizovanad osoba nevyda SK protokol o overeni, oznami to ziadatel'ovi S uvedenim
dovodu nevydania. SK protokol o overeni obsahuje
a) udaje o autorizovanej osobe v rozsahu obchodné meno, sidlo, ICO a &islo autorizécie,
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b) oznagenie vyrobcu v rozsahu obchodné meno, sidlo, ICO a miesto vyroby vyrobku, na
ktoré sa SK protokol o overeni vztahuje,

C) udaje o vyrobku vrozsahu druhové oznaéenie, obchodny nadzov, oznaCenic typov
a variantov vyrabanych rovnakou technologiou,

d) udaje oucele pouzitia v stavbe podla urenej normy alebo podla SK technického
posudenia a 0 pripadnych obmedzeniach pouzitia,

e) nazov a ¢islo SK protokolu o overeni,

f) tdaje o podmienkach platnosti SK protokolu o overeni,

g) meno, priezvisko a funkciu osoby opravnenej podpisat’ SK protokol o overeni a jej
podpis.

(7) SK protokol o overeni je platny odo dna, ktory je v iom uvedeny ako den platnosti.
SK protokol o overeni sa vydava na neurcity ¢as.

(8) SK protokol o overeni sa doruCuje ziadatel'ovi a oznamenie o jeho vydani
autorizovana osoba zverejni na svojom webovom sidle najmenej na 24 mesiacov.*.

95.V § 27 ods. 1 pism. a) tretom bode a piatom bode sa na konci pripajaju tieto slova: ,,alebo
posudzovanim parametrov a zhody*.

96. V § 27 ods. 1 sa pismeno b) dopiiia §tvrtym bodom a piatym bodom, ktoré zneju:

4. nepozastavila alebo nezrusila platnost’ SK certifikatu alebo SK protokolu o overeni,
hoci tak mala povinnost’ urobit’,

5. ako notifikovana osoba nesplnila informa¢nu povinnost’ vo¢i notifikujicemu organu
podra osobitného predpisu.*)«.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 35a znie:
) Cl1. 56 ods. 1 nariadenia (EU) 2024/3110..
97.V § 27 odsek 2 znie:

,»(2) Ministerstvo ulozi pokutu od 200 eur do 2 000 eur tomu, kto rozmnozil ¢ast’ SK
technického posudenia alebo SK certifikatu bez stihlasu autorizovanej osoby. .

98. 'V poznamke pod &iarou k odkazu 36 sa na konci pripéja tato citacia: ,,C1. 17 nariadenia
(EU) ¢. 2024/3110.%.

99. 'V § 27 saza odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:

,»(4) Organ $tatnej kontroly ulozi pokutu od 200 eur do 5 000 eur tomu, kto

a) uviedol na domaci trh alebo spristupnil na doméacom trhu vyrobok bez oznacenia CE,
hoci podla osobitného predpisu®’) ho mal oznaéit' alebo ho ozna¢il v inom ako
predpisanom tvare,

b) spristupnil na domaci trh vyrobok bez SK vyhlasenia vyrobcu, bez vyhlasenia
o parametroch podl'a osobitného predpisu,’) alebo bez navodu na pouzitie,
bezpecnostnych pokynov, informécie o riziku pre zdravie a bezpecnost, ktoré
vyrobok predstavuje pri obvyklom pouziti,
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100.

101.

102.

¢) spristupnil vyhlasenie o parametroch podl'a osobitného predpisu,®) alebo sprievodnu
dokumentaciu podla § 2 ods. 3, v inom ako v §tatnom jazyku,

d) ako vyrobca nevedie v registratire po uréeny ¢as dokumentaciu tykajucu sa SK
vyhlaseni vyrobcu podl'a § 6 ods. 1, vratane suvisiacich podkladovych pisomnosti
a uplnej dokumentécie podla tohto zakona..

Doterajsie odseky 4 az 8 sa oznacuju ako odseky 5 az 9.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 37 znie:

,>") Kapitola IV a priloha II nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa stanovuju poziadavky akreditacie a ktorym sa
zruduje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU L 218, 13.8.2008) v platnom zneni.
Cl. 8 a9 nariadenia (EU) ¢. 305/2011 v platnom zneni.

Cl. 17 a 18 nariadenia (EU) 2024/3110.“.

V § 27 ods. 5 sa suma ,,50 000 eur* nahrddza sumou ,,100 000 eur” a vypustaju sa
pismena a) a e).

Doterajsie pismena b) az d) sa oznacuju ako pismena a) az c).
V § 27 ods. 5 pismeno a) znie:

,»a) neopravnene urobil SK vyhlasenie vyrobcu, alebo vyhlasenie o parametroch podla
osobitného predpisu,®) alebo neurobil takéto SK vyhlasenie vyrobcu, alebo
vyhlasenie o parametroch podl’a osobitného predpisu,®) hoci tak urobit’ mal,*.

V § 27 sa odsek 5 dopliia pismenami d) az i), ktoré zneja:

,d) neposkytol hospodarskemu subjektu, ktory spristupiiuje vyrobky na trhu online
alebo prostrednictvom inych prostriedkov predaja na dialku, digitalnu kopiu
datového nosic¢a a identifikator vyrobku, aby mohol spristupnit’ tento nosi¢
zakaznikom, ak pri predaji nemaju fyzicky pristup k vyrobku,

e) nezabezpecil spristupnenie SK digitalneho pasu vyrobku najmenej na desat’ rokov
po uvedeni posledného vyrobku zodpovedajliceho typu na trh,

f) nedodrzal lehotu desat’ rokov pre spristupnenie na trhu nahradnych dielov, ktoré nie
st bezne dostupné, pre vyrobok, ktory uvadza na trh, po uvedeni posledného
vyrobku zodpovedajuceho typu na trh, hoci mal tak povinnost,

g) neprestal vyrabat alebo uvadzat' na trh vyrobok pocas pozastavenia platnosti SK
certifikatu,

h) nesplnil povinnost tykajtcu sa online trhoviska,

1) spristupnil na domacom trhu vyrobok, ktory nie je v stlade s parametrami vyrobku
deklarovanymi v SK vyhlaseni vyrobcu, alebo vo vyhlaseni o parametroch podl'a
osobitného predpisu.®).

37a)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 37a znie:

RO Cl. 28 nariadenia (EU) 2024/3110..
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103.V § 27 sa za odsek 5 vklada novy odsek 6, ktory znie:

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

»(6) Organ Statnej kontroly ulozi pokutu od 200 eur do 5 000 eur tomu, kto porusi
ind povinnost’ hospodarskeho subjektu ako povinnost’ podla odsekov 4 a 5.%.

Doterajsie odseky 6 az 9 sa oznacuju ako odseky 7 az 10
V § 27 ods. 7 sa slova ,,odsekov 1 az 4* nahradzaju slovami ,,odsekov 1 az 6.
V § 27 ods. 8 sa za slova ,,prihliada na* vklada slovo ,,zavaznost’,*.

V § 27 ods. 9 sa vypustaju slova ,,do Siestich mesiacov odo dia, ked’ sa spravny organ
dozvedel o spravnom delikte a 0 tom, kto sa ho dopustil, najneskor vSak®.

§ 27 sa dopliia odsekom 11, ktory znie:

»(11) Organ dohladu nad domdacim trhom ulozi tomu, kto mari, rusi alebo inak
stazuje vykon kontroly alebo vykon dohl'adu, pokutu od 50 eur do 5 000 eur, a to aj
opakovane.*.

V § 28 odsek 2 znie:

»(2) Podmienky uvadzania vyrobkov na domaci trh podla tohto zakona sa
neuplatnia na vyrobky, ktoré boli v stulade s pravnymi predpismi uvedené na trh
v inom ¢lenskom State Eurdpskej Ginie alebo v Tureckej republike, alebo ktoré maju
povod aboli v stlade s pravnymi predpismi uvedené na trh v niektorom zo $tatov
Eurdpskeho zdruZzenia vol'ného obchodu, ktory je su¢asne zmluvnou stranou Dohody
0 Eurdpskom hospodarskom priestore; § 2 ods. 3 sa vztahuje aj na tieto vyrobky.*.

Poznamka pod €iarou k odkazu 38 sa vypusta.
Poznamka pod Ciarou k odkazu 39 znie:

,%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012 z 25. oktdbra 2012
o eurépskej normalizacii, ktorym sa menia a dopliaju smernice Rady 89/686/EHS
a 93/15/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES,
95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a
2009/105/ES a ktorym sa zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a rozhodnutie
Eurdpskeho parlamentu a Rady &. 1673/2006/ES (U. v. EU L 316, 14.11.2012) v
platnom zneni.*.

V § 29 ods. 2 sa za slova ,,sidlom v* vkladaju slova ,,Slovenskej republike alebo v*.

Za § 30a sa vklada § 30b, ktory vratane nadpisu znie:

,»$30b
Prechodné ustanovenia k upravam u¢innym od 8. januara 2026

(1) Vyrobky uvedené na doméci trh do 7. janudra 2026 sa povazuju za vyrobky,
ktoré spliaji poziadavky na vyrobky podl'a tohto zadkona v zneni u¢innom od 8.
januara 2026.
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(2) SK certifikaty vydané do 7. januara 2026 zostavaju v platnosti az do uplynutia
Casu ich platnosti, do ich zruSenia alebo ich nahradenia novymi SK certifikatmi.

(3) SK technické posudenia vydané do 7. januara 2026 sa povazuju za SK
technické posudenia do ich zrusenia.

(4) Konanie o ulozeni sankcie zacaté a pravoplatne neskoncené do 7. januara 2026,
sa dokon¢i podl'a tohto zakona v zneni u¢innom do 7. januara 2026.*.

CLII

Tento zakon nadobuda Gc¢innost” 8. janudra 2026 okrem ¢l I bodu 32, ktory nadobuda
ucinnost’ 8. januara 2028.
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